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n Memoria de los Migrantes

“Oh: Dios! mientras; los: recordamos:te: agradecemos:. Por el ejemplo de: sus: vidas: Por lon dilzura: de
su compaiiia. Por sus: veneradas memorias: y, por las inspiraciom que: dejaron em nosotros'.

Desde 1994, cuando se puso en marcha el
programa “Operation Gatekeepker” (Operacidon
Guardian), mas de 5,000 migrantes han muerto en su
intento por cruzar a los Estados Unidos (ACLU 2009).
El programa de Operacion Guardian ha puesto a mas
agentes en ciertas zonas de cruce, orillando a los mi-
grantes a cruzar por zonas mas peligrosas.

El Médulo Fronterizo “Juntos en el Camino”
da atencién inmediata a migrantes deportados de los
Estados Unidos, esta localizado en la frontera de
Meéxico - E.U. en la garita 1 de Mexicali, B.C.

Moadulo Fronterizo “Juntos en el Camino”
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El 2 de noviembre, como
todos los afios en el Moddulo
Fronterizo, prepard un altar a los
difuntos. El altar, fue decorado
con colores blancos y morados,
flores amarillas, veladoras, za-
patos, agua, pan, fotos y la ima-
gen de Santo Toribio Romo
(simbolos con los que identifica-
mos a los migrantes).

tualidad

iri

Fsp

En el altar, colocamos fotos
del Pbro. Gerardo Orozco Alcalg,
Pbro. Oscar A. Herndndez, Irene
Gonzdlez y en este afo Pbro. Heri-
berto Toribio Montes.

También se honré a Jesus
Valenzuela Reyes, quien fallecid
ahogado en el canal Todo America-
no en el limite de California y Arizo-
na, a Mario Denis Pérez Pascal y
Juan Francisco Gutiérrez, migrantes
Centroamericanos que fallecieron
en México en su viaje al norte. Y a
todos los migrantes muertos desco-
nocidos, que aun no son identifica-
dos por sus familias.

Un significativo altar para recordar
a nuestros hermanos migrantes ya fallecidos

Igualmente se recordé a los
390 migrantes que fallecieron el
aio pasado, de los cuales en su ma-
yoria el 30% fallecieron por el calo;
las 171 personas que fallecieron
cuando cruzaban por Tucson, Arizo-
na, 97 fallecieron al cruzar por

El altar de muertos donde se pusieron fotos de los hermanos y hermanas migrantes ya
fallecidos y de quienes dieron su vida luchando a favor de ellos

McAllen, Texas y por El Centro de
Mexicali fallecieron 20 personas.

En la creencia popular los
altares de muertos, se colocan para
recibir a las almas de los ya falleci-
dos que vienen a visitarnos en ese
dia de reencuentro y fiesta; como ya
es tradicion el Mddulo Fronterizo
pone un altar para recibir a las almas
visitantes.

El Modulo Fronterizo a
través del altar quiere sensibilizar a
la comunidad y a otros migrantes
sobre los peligros y realidades de la
frontera, ya que dia tras dia recibi-
mos a migrantes que son deporta-
dos, pero que contindan en su lucha
por llegar a los Estados Unidos. Asi,
el altar sirvi6 como ofrenda a los
muertos y como oracién por todos
aquellos hermanos migrantes que
contindan arriesgando su vida en
este intento de cruzar.

Ernestina Lépez Ibarra
Coordinadora Médulo Fronterizo
“Juntos en el camino”

Didcesis de Mexicali
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RESPONDIENDO AL FENOMENO DEL TRATA DE PERSONAS
EN MEXICO

(Compantionds y capacitindsnns. . erceomas ndd

Estimados amigos/as y asiduos lectores de este
boletin, estamos acd de nuevo para informarles a uste-
des, lo que hemos caminado durante el pasado trimes-
tre en la Pastoral contra la Trata de Personas.

Con propdsito de que el personal a cargo de
esta Pastoral, se mantenga a la vanguardia y actualiza-
do en el tema, éste asiste constantemente a congresos,
capacitaciones y reuniones, en donde comparte, sus
experiencias y se enriquece de otras, a la hora de inter-
actuar con las diversas organizaciones tanto a nivel na-
cional como internacional.

Esta practica ha sido de gran beneficio en el
caminar de la pastoral, ya que sirven para ampliar los
vinculo del apostolado y que en el caso de la Trata de
Personas esos se convierten en una util herramienta.

Encuentro latinoamericano
Trata de Personars y Pastoral de Turismo
En respuesta a la invitacién, que hiciera el Con-

sejo Episcopal Latinoamericano (CELAM), a la Dimen-
sion Pastoral de la Movilidad Humana al Encuentro Lati-

noamericano sobre la Trata de Personas y la Pastoral
de Turismo, se trasladaron a la ciudad de Bogota, Co-
lombia, el Pbro. Horacio Herndndez de la Torre, Secre-

Asistentes al Encuentro Latinoamericano sobre la Trata de
Personas en Bogota, Colombia

SIIUPAY

tario Adjunto, de la Pastoral de Turismo, de la Didce-
sis de Mazatlan y el Prof. Francisco Javier Garcia
Aten, Coordinador Nacional de la de Trata de Perso-

nas, ambos participaron en mencionado encuentro
realizado del 24-27 de agosto del afio en curso; con
una destacada participacion de cada uno de ellos.

La conferencia que impartié el padre Horacio
en este escenario internacional, puso de relieve, el gran
trabajo que se ha venido desarrollando en México en la
Pastoral del Turis-
mo, a la cual ha ido
danto estructura vy
buenos frutos.

Por otra
parte, el Profesor
Francisco compar-
tid en las mesas de
trabajo el caminar
de la Pastoral con-
tra la Trata de Per-
sonas en México,
donde se enumera-
ron las acciones vy
actividades realiza-
das en cada uno de los paises ahi presentes. Ahi mismo
se asentaron los compromisos para el préximo encuen-
tro.

Pbro. Horacio Hernandez de la Torre,
Srio. Adjunto Area Pastoral de Turismo

Trabajando durante el Encuentro en Bogota
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Instalacién del Observatorio Nacional
Trata de Personars

El pasado 07 de septiembre, la Comision Na-
cional de Derechos Humanos, puso en marcha el Ob-
servatorio Nacional sobre Trata de Personas, una
accién que esperemos traiga beneficios a las victi-
mas de este flagelo, ya que son ellas las que sufren
en “carne propia”, los efectos de esta esclavitud
moderna.

Avances

Al acto protocolario realizado en el Senado
de la Republica, asistié todo el equipo de la Dimen-
si6n de Movilidad Humana, encabezado por Mons. Mtro. Mauricio Farah, Hna, Leticia Gutiérrezy
Rafael Mufioz Romo, cuya presencia fue aplaudida Mons. Rafael Mufioz Romo
por los ahi presentes, lo acompafaron a dicho acto,
la Hna. Leticia Gutiérrez Valderrama, el Lic. Axel

Global Rights

Con fecha del 21 de Septiembre, se concluye Ia
capacitacion brindada por Global Rights, programa al
que asistid, el coordinador de la Pastoral de Trata de
Personas, y algunos Agentes de la Pastoral de Migran-
tes que ampliaron sus conocimientos sobre dicho te-
ma.

El Prof. Francisco y la Hna Antonia, en la capacitacion
con Global Rights

Cabe destacar, que tal formacion fue bajo el
cobijo de profesionales en la materia, y respaldados
por el colectivo de Trata de México, del cual la Dimen-
sidn Pastoral de la Movilidad Humana, forma parte.

Mons. Rafael Romo en didlogo con los Senadores:
Manlio Fabio Beltrones Rivera y Carlos Navarrete Ruiz Prof. Francisco Javier Garcia Aten
Coordinadora Nacional
Trata de Personas
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El pasado agosto la organi-
zacion comunitaria Proyecto “El
Rincon de Malinalco”, que apoya a
familias y nifios hijos de migrantes,
me invité a participar como maestra
de creatividad literaria en el progra-
ma especial de verano que ofrece
para estudiantes hijos de migran-
tes.

La idea de estos programas
es de ofrecer a estos jovenes una
experiencia que les servird para for-
talecer tanto sus capacidades acadé-
micas como su autoestima, porque
cuando los padres de los nifios y
jovenes de Malinalco migran a los
Estados Unidos para trabajar, dejan
encargados sus hijos e hijas con sus
abuelos, tios, etc., y por estar cre-
ciendo sin la presencia de sus dos
padres, es muy comun que estos
jovenes sufran emocionalmente, vy
por lo tanto pueden tener proble-
mas académicos, o de depresion u
otros problemas de comportamien-
to.

Como Malinalco tiene la
gran riqueza cultural de su herencia
azteca, Proyecto El Rincén aprove-
cha de los conocimientos tradiciona-
les de los famosos talladores de Ma-
linalco, que sirven de maestros de
talla de madera en los programas de
verano. Ese curso es muy popular
con los estudiantes, porque parece
que todo joven de Malinalco quiere
aprender a tallar madera.

Este verano, Gary, uno de
los maestros talladores sugirid la
idea de que basadndonos en las le-
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"Maestro tallador ensefiando a jovenes hijos de migrantes"

crédito: www.elrincon.org

yendas antiguas mexicanas, espe-
cialmente las de Malinalco y sus fi-
guras mitoldgicas, los estudiantes
podrian crear su propia historieta de
héroes, donde cada uno de ellos
fuera el héroe o personaje principal.
Y asi comenzd nuestra aventura.

El primer dia de clases me
encontré con un grupo de preado-
lescentes un tanto timidos y poco
participativos. El reto era conocer-
los un poco y tratar de inspirarlos a
la creatividad. Comencé por leerles
historias antiguas de las tradiciones
indigenas de América, y luego reali-
zar algunas actividades plasticas y
literarias. Poco a poco comenzaron a
mostrarse interesados y algunos de
ellos a expresar verbalmente sus
opiniones y sentimientos.

La primera historia que les
lei fue una que viene de los navajos,

que trata de la
abuela arafia y

la importancia

del mundo animal
en nuestras vidas.
Hablamos de los
animales que exis-
ten en Malinalco y
cada uno de ellos,
después de una
visualizacion crea-
tiva, identificd a su
animal favorito vy
lo que éste les
aportaba para pos-
teriormente dibu-
jarlo, plasmando
en imagen su ex-
periencia.

AUn asi, una de las alumnas,
Jennifer, una joven de 13 afos naci-
da en los Estados Unidos de padres
migrantes de Malinalco, que recién
habia llegado a Malinalco con sus
padres y todavia encontrando dificil
adaptarse a la cultura e idioma nati-
vo de sus padres, mostraba bastante
indiferencia al programa ofrecido.

El segundo dia, llevé uno de
los “captadores de suenos” tradicio-
nales a los indigenas del suroeste de
los Estados Unidos, que es una pe-
quefia red tejida entre palitos, algo
como telarafa, decorada con plu-
mas y cuentas. Le hablé de la red de
la vida y le pedi que me ayudara a
hacer un vocabulario en inglés de
todas las palabras que estdbamos
usando ese dia en la clase y co-
mencé a hablar con Jennifer en
inglés.
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Observé cémo inmediata-
mente se operaba un cambio en
ella, como por arte de magia co-
menzo a sonreir y a ser mas parti-
cipativa. Vi claramente como su
autoestima se elevd al recibir la
admiracién de sus compafieros
qgue no conocen el idioma inglés,
pero que aspiran a hablarlo y en-
tenderlo. Ella pudo ver algo posi-
tivo en su situacién vital, ya no

- »

Accion Pastoral

era la nifia que estaba sufriendo
una dificil etapa de adaptacion y
que extrafaba la cultura que hab-
fa dejado atras: ahora, lo que
habia aprendido alld era util en
esta nueva tierra. Se le promovid
a promotora de inglés, con lo
cual, aparte de obtener una res-
ponsabilidad frente a sus otros
companeros, recibiria un apoyo
econdémico. La nifia estaba feliz.

Entonces pude comenzar a
darme cuenta de la especial situa-
ciéon de estos jovencitos, hijos de
migrantes y vi que mi taller de Crea-
tividad Literaria era mucho mas que
eso, que aparte de ensefarles técni-
cas e inspirarles a escribir historias,
usariamos esto para apoyar a los
nifnos, creando un ambiente donde
se sintieran apreciados y apoyados.

El tercer dia de clases, vino
Laura, otra integrante del equipo
del Rincén a contarles una leyenda
tipica de Malinalco, “la leyenda de
Malinaxochitl”, semidiosa de la tra-
dicién antigua, que representa el
arquetipo del héroe o heroina. Se
explicd a los estudiantes que signifi-
caba este arquetipo y se les pidid
gue crearan una historia donde ellos
mismos fueran los héroes. Con Gary
sirviéndoles como maestro de arte,
hicieron los dibujos de los cuerpos
de sus héroes y de cara le colocaron
su propia foto, que Ellen y Claudia
habian sacado unos dias antes. Y ahi
comenzé el milagro.

Vi como
los jovenes co-
menzaron a ex-
presar todo lo
que traian
dentro: sus mie-
dos, sus triste-
zas, sus suenos y
anhelos. Surgie-
ron historias de
las mas diversas,
desde la diosa
Ecoldgica, que
queria salvar a
su pueblo de la

contaminacion vy
la basura, hasta
el héroe Toro
Sentado, que se veia implicado en
terribles conflictos fronterizos, en un
pais donde reinaba la violencia y la
delincuencia. Algunos relatos fuer-
tes y otros llenos de ilusion.

En una dindmica donde
construimos un altar de flores natu-
rales, viajaron con su imaginacion a
un lugar magico, donde crearon un
espacio ideal; el lugar, la

"Estudiantes en hermandad, hijos de migrantes"

crédito: www.elrincon.org

Con el vocabulario de esa
historia les pedi que escribieran un
cuento, y uno de nuestros jovenes,
Ulises, el mas pequeiio, que tenia
solo 11 afios, escribié un relato en
primera persona donde decia que su
padre “se habia ido a la Madre Tie-
rra”. Por primera vez, en las dos se-
manas que durd el taller, é/ habia

casa, el aposento donde
vivia su héroe y donde se

llenaba de fuerza para pos- | @ A\oaa & @E::“ad
teriormente salir al mundo roEnt ™ %
a luchar. Las descripciones | Syahar o\ 6

de esos espacios fueron ke Wé‘ﬁ\

realmente  maravillosas: éaﬁ‘f‘vf\

cuevas y cascadas rodea- | Slsplemsind

das de plantas preciosas,
casas construidas con te-
chos de flores, bosques
que te llevaban a lugares
misteriosos y desconoci-
dos.

Un dia leimos una
historia sobre una nina
indigena, cuya abuela hab-
fa anunciado a la familia
qgue terminando la pieza de
telar que tejia, ella regre-

saria a la “Madre Tierra”.

"Estudiantes hijos de migrantes"
crédito: www.elrincon.org
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"Los maestros comunitarios y estudiantes del programa de verano de Proyecto El Rincon"

encontrado la manera de expresar la
muerte de su papd, quien habia fa-
llecido en circunstancias trdgicas
como migrante a los Estados Unidos.
El taller resulté especialmente bené-
fico para Ulises, porque en el trans-
curso del taller se veia que habia
encontrado un espacio donde se
sintié seguro y apreciado. Le escu-
chamos declarando a los otros jove-
nes que eran sus hermanos, y nos
conmovid, porque sabiamos que
una parte de su dilema era que des-

crédito: www.elrincon.org

pués de que fallecid su padre, pri-
mero uno, luego otro y al final todos
sus hermanos habian migrado a los
Estados Unidos, y ahora Ulises esta-
ba solo con su mama. Ulises crecié
mucho en el programa, y en el cierre
del curso recibié un reconocimiento
especial por sus logros en talla de
madera.

Muchos de los estudiantes
recibieron reconocimientos, y asi
siempre hace Proyecto El Rincdn,
donde consideran que el reconocer

"Ulises recibe su reconocimiento"
crédito: www.elrincon.org

a los talentos especiales de estos
jovenes es algo muy positivo para
ayudar a fortalecer su autoestima.

Pero fue cuando Ulises reci-
bié su reconocimiento, que se dio el
aplauso mas fuerte, porque sus es-
fuerzos y su busqueda de herman-
dad con sus compaiieros, habia ayu-
dado a formar una fuerte herman-
dad entre todos, algo que ahora les
estd ayudando a enfrentar los retos
de pasar sus afios de secundaria sin
la presencia de uno o dos de sus pa-
dres.

Doy gracias al Proyecto El
Rincén por haberme invitado a par-
ticipar en este bello trabajo, de cre-
ar un espacio de apoyo a las familias
de migrantes de Malinalco, no sélo
en las areas legales y econdmicas,
sino en las humanas, en especial con
los y las jévenes que son el presente
y futuro de nuestra sociedad.

Ximena Vera Torres, Maestra
Proyecto El Rincon de Malinalco
www.elrincon.org

No. 40

Octubre - Diciembre 2009

& Huellos | 7




\Yz‘guiemﬁ lns Huellas, E( Boletin de n “Vimension Pastoral de la Movilidad Humana”

“Foliz Novidadly Prispero Ao Nuewo 200" R

(&

(@]
[
o

(&

[ @

) o, . OOD ) v, ¢ o,
“es. JQue esta Noche buena, “* - . .

a/ée;ymm al nivio Yesiis en sus corazones!

@ e

P
o OO % i Oo B, ',
iQue ln espéranza, se transforme en maravillosa realidad!

En 6’5%'601%/ /}ﬂi"ﬂ nuestros ﬁemmmoyy ﬁeiﬂmﬂnm W}iﬂl"ﬂnfb’ﬁ

o
© o
... I Con nuestros my’dﬁey deseos: - . N

ara un venturoso y prospero Ao Nuevo.
p yprip

. E Q...
oo [Felices Fiestas!

o

o A o

© o

Zona Norte Pbro. Pedro Pantoja Arreola
Coordinador Zona NORESTE Arzobispo de
(Provincias: Durango, Monterrey) Responsable de la Dimension Pastoral
Lic. Blanca Cynthia Navarrete Garcia Hna. Leticia Gutiérrez Valderama,
Coordinadora Zona NOROESTE Directora Ejecutiva
(Provincias: Tijuana, Hermosillo, Chihuahua) Dimension Pastoral de la Movilidad Humana

Pbro. Lamberto Lopez Rosas,

Hna. Alejandra Samaniego mst S io Adj A P | de Mi
y 4 Cent ecretario Adjunto Area Pastoral de Migrantes
ona =entre " Coordinadora Zona OCCIDENTE

(Provincias: Morelia, Leén, San Luis Potosi, Guadalajara) X
Mons. Pedro Pablo Elizondo Cardenas, L.C.,

Obispo Prelado de Cancin-Chetumal y
Colaborador Area Pastoral del Turismo,

Aviacién Civil y Tiempo Libre

Pbro. Enrique Angeles Villa
Coordinador Zona ORIENTE
(Provincias: México, Tlalnepantla, Tulancingo)
Pbro. Horacio Hernandez de la Torre,
Secretario Adjunto Area Pastoral del Turismo,
Pbro. Vladimiro Valdés sj Aviacién Civil y Tiempo Libre
Zona Sur Coordinador SURESTE

(Provincias: Puebla, Xalapa, Yucatan)

Mons. Sigifredo Noriega Barcelo,
Obispo de Ensenada y
Pbro. Alejandro Solalinde Guerra Colaborador Area Pastoral del Mar
Coordinador Zona SUROESTE
ovincias: Acapulco, Tuxtla Gutiérrez, Oaxaca) Pbro. Carlos POI’T:Ia Henostroza,
Secretario Adjunto Area Pastoral del Mar

Dimension Pastoral de la Movilidad Humana

Calz. de Guadalupe No. 434/ Int.8, Esq. Excelsior, Col. Industrial, 07800 México, D. F.
Tels. (55) 5517-2204 / 5517-2411 E-mail: movilidad-humana@hotmail.com movilidad.humana@yahoo.com.mx



